
STOP 



Early Journal Content on JSTOR, Free to Anyone in the World 

This article is one of nearly 500,000 scholarly works digitized and made freely available to everyone in 
the world by JSTOR. 

Known as the Early Journal Content, this set of works include research articles, news, letters, and other 
writings published in more than 200 of the oldest leading academic journals. The works date from the 
mid-seventeenth to the early twentieth centuries. 

We encourage people to read and share the Early Journal Content openly and to tell others that this 
resource exists. People may post this content online or redistribute in any way for non-commercial 
purposes. 

Read more about Early Journal Content at http://about.jstor.org/participate-jstor/individuals/early- 
journal-content . 



JSTOR is a digital library of academic journals, books, and primary source objects. JSTOR helps people 
discover, use, and build upon a wide range of content through a powerful research and teaching 
platform, and preserves this content for future generations. JSTOR is part of ITHAKA, a not-for-profit 
organization that also includes Ithaka S+R and Portico. For more information about JSTOR, please 
contact support@jstor.org. 



Jane 18,1899 928 

GUADALOUPE. 

Quarantine restrictions against Porto Rico removed. 

Consulate of the United States, 

Guadeloupe, May 16, 1899. 
Sir : I have the honor to confirm the following telegram sent yester- 
day : "Secretary of State, Washington — Quarantine is removed against 
Porto Eico to-day — Ayme." 

Referring to my number 128, dated May 9, 1 have to report that, sub- 
sequent to the sending of the above telegram, I received from the gov- 
ernor a letter, of which I inclose a copy and also a translation. My 
first information as to the raising of the quarantine came from the chief 
medical officer here, and stated that very rigid inspection would be 
practiced. 

You will notice the governor informs me that vessels will be "at once 
admitted to free pratique." The qualification added by the chief 
medical officer is purely formal, as, in fact, no real medical inspection 
of vessels is ever made here, the negro pilots giving or withholding 
pratique. 

I have written to the governor, thanking him for the courteous 
promptness with which he has acted upon the representations made to 
him under instructions. 

I have the honor to be, sir, your obedient servant, 

Louis H. Ayme, 
United States Consul. 
The honorable the Assistant Secretary of State. 

[Enclosure.] 

Basse Terre, May IS. 1899. 
Mr. Consul: I have the honor to inform you that, in accordance with a decision of 
this date which I have approved, the quarantine imposed on arrivals from Porto Rico 
has been lifted, and all vessels coming from that American island will be admitted to 
free pratique immediately on their arrival in the colony. 
Accept, Mr. Consul, the expression of my most distinguished consideration. 
The Governor, 

Mobacchini. 
To the Consul of the United States, Pointe a Pitre. 

MEXICO. 

A case of yellow fever in Tampico. 

Department of State, 
Washington, D. C, June 6, 1899. 

Sir : By direction of the Secretary of State, I have the honor to inform 
you that the following telegram, dated the 4th instant, has been received 
from our consul at Tampico, Mexico — " One case yellow fever officially 
reported ; probably sporadic." 

I have the honor to be, sir, your obedient servant, 

Thos. W. Cridler, 
Third Assistant Secretary. 
The honorable the Secretary of the Treasury. 



